m! GRIESSER

Brise-soleil orientables de Griesser.
Lamisol® Ill, Solomatic® Il et Aluflex®,
Grinotex Il und Metalunic V
Coulisses noyées pour les systemes
composites d'isolation thermique




ml GRIESSER

La technique expliquée en detail Exemple avec Griesser Lamisol® llI:
1 Elément d'embrasure standard
avec insert alu

2 Préconfectionné pour les produits
Griesser Lamisol® Ill, Solomatic® Il,
Aluflex®, Grinotex® Ill, Metalunic® V

3 Coulisses Fix F, Fix L, Type G, Type
M et conventionnelles Type E

4 Fixation sGre de la coulisse sur

insert alu
5 Ecoulement de l'eau défini
6 Tablier standard
7 Rebord de fenétre

Disponible préconfectionné pour

Griesser Lamisol® Ill, Solomatic® I,
Aluflex®, Grinotex® Ill, Metalunic® V
de Dosteba

Insert alu pour une fixation sGre de
la coulisse. Aucune fixation dans
l'isolation / sur des rondelles.

Aucun dommage di a I'écoulement
de l'eau défini.
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Déroulement grossier des travaux

ﬁ Griesser Planificateur / Isoleur

Griesser conseille I'architecte ou

le client pour des solutions de
guidage noyées.

> Planification des éléments
d'isolation par le planificateur
ou l'isoleur (assistance Dosteba).

Commande des éléments
d'isolation (assistance Dosteba).

Montage des éléments
d'isolation par l'isoleur

A

Griesser applique des mesures
pour brise-soleil orientables.

Griesser monte les
brise-soleil orientables.
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Déroulement des travaux en détails

Typ F

i

TypM

1.

Démontrer les avantages de cette solution

Définir I'ouverture (fenétres ou portes)

Saisir la hauteur libre hl

Saisir la largeur libre

Choisir le produit

Vérifier les dimensions min. et max. par rapport a hl et bk

2.

Définir les données de produit

Déterminer la hauteur du linteau hs & partir de hl (tableau)
Définir la profondeur de niche n

Définir le type de coulisse

Déterminer le type de commande

Manivelle: Définir & gauche ou & droite

Moteur: Prévoir introduction tube électrique

Produit Type de coulisse

Lamisol® [1l 90 Fix
Solomatic® Il 80 Fix Type F / Type L
Aluflex® 80 Fix

Lamisol® 11l 70 Fix
Solomatic® Il 70 Fix Type F / Type L
Aluflex® 60 Fix

Lamisol® Il 90
Solomatic® Il 80 Type E
Aluflex® 80

Lamisol® 1l 70
Solomatic® I 70 Type E
Aluflex® 60

Grinotex Il Type G

Metalunic V Type M

Version:

Standard: motorisé

Option: avec commande par tringle oscillante uﬁ
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3.

Commande de I'élément d'isolation chez Dosteba par l'isoleur, a 'aide du tarif
interne Dosteba et du formulaire de commande Dosteba.

3.1

Formulaire de commande Dosteba

Dimensions de commande

H, = hS +Dg + X,
By =1 +Dg
A, =t/2+D,,

Type de coulisses F ou E (dans le champ remarques)
"Griesser Type F" / "Griesser Type E" / "Griesser Type L'
"Griesser Type M" / "Griesser Type G"

3.2

Commande chez Dosteba
Indications supplémentaires conformément au tarif interne Dosteba

Si type de coulisses F, L, M et G avec découpe dans I'élément d'embrasure,
commander Lei-Isol pour étrier fixe (1).
En général commander profilé soudé en bas (2).

4.

Montage de I'élément d'isolation par l'isoleur.

Remarque supplémentaire:
% Si entrainement par manivelle, si possible prévoir niches latérales
(Respecter le coté entrainement et la position de treuil)

5.

Mesure pour stores: Hauteur libre hl, largeur extérieure coulisses bk,
hauteur paquet p.

Attention:

Coulisses en plusieurs piéces
Il faut commander des coulisses en deux piéces avec bordure intégrale pour un
montage aisé seulement chez Type F et Type G.

Incidence de la lumiére en bas

Si la coulisse n'est pas & fleur avec le rebord de fenétre (cas standard), elle peut
étre commandée avec une extension négative (Extension longueur du guidage
V= p. ex. -25). Ceci réduit l'incidence de la lumiére en bas.

6.

Montage des stores par Griesser.
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A titre d'information pour l'isoleur:

Bitte kopieren / copier s.v.p

Bestellformular / Bulletin de commande 7.904

Verarbeiter

Dosteba

Op. du systéme:

Entrepreneur: Objekt / Objet:

Elemente sind Elementsystem Lei-Tab
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Dosteba AG, CH-8184 Bachenbllach, Tel. +41 (0)43 277 66 00, Fax +41 (0)43 277 66 11, dosteba@dosteba.ch

PL.001.1501
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www.griessergroup.com

Votre partenaire:




